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SMLOUVA O VYPUJCCE - UMELECKE PREDMETY A UMELECKA DIiLA

Z MUZEI

mezi

méstem Toulon

které zastupuje XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX,

se sidlem na adrese XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXX, povéiena usnesenim ze dne 10. kvétna 2023,

dale jen ,,pujcitel

a

Sprava Prazského hradu

pravni forma: ptispévkova organizace

Ztizovaci listina €. j. 401.495/93 7 19. 4. 1993

se sidlem: Hrad I. nadvofi ¢.p. 1, Hrad¢any, 119 08 Praha 1
kterou zastupuje: Pavel Vyhnanek, M. A., feditel

ICO: 49366076

DIC: CZ49366076

dale jen ,,vypujcitel*

na strané€ jedné

na strané druhé

Umeglecka dila a umélecké predméty uvedené v inventati muzei mésta Toulon mohou byt vypijceny na
docasné kulturni vystavy pofadané ve Francii nebo v zahranici verejnymi subjekty nebo pravnickymi
osobami soukromého prava, které se zabyvaji kulturou nebo potradaji kulturni akce.

Ucelem této smlouvy je stanovit podminky, za kterych mésto Toulon Vypujéuje své sbirky.



Piedmét vypiijcky

V ramci vystavy s nazvem: Retrospektivni vystava o FrantiSku Mertlovi, zvaném FRANTA

Misto konani vystavy: Jizdarna Prazského hradu

Data vypujcky: od 14. inora do 15. ¢ervna 2025

Muzeum vypujéuje nasledujici dilo (dila) nebo pfedmét (pfedméty)

Nazev: ,,Oaza“
Inventarni ¢.: 981.6.74.1-3

Umélec: Franta

Technika: olej na platné (triptych)

Rozmeéry: 162,5 x 136 x 2,5 cm (kazdy panel) 162,5
x390x2,5¢cm

Pojistna hodnota: XXXX




Jméno a kontaktni idaje osoby (osob) odpovédné (odpovédnych) za vytizovani této dokumentace:
XXXXXXXXXXXX, emai ]l XXXXXXXXXXEXXXXXEXXIXXXEXXXXXXKX

HD fotografie dila: nemame k dispozici HD vizualizace dila. Povolujeme pofizeni fotografii dila a zadame
o jejich zaslani.

Clanek 1: Zadost o vypijéku

1.1. Zadosti o vypujéku musi byt predloZeny pujéiteli v osobé hlavniho kuratora muzei nejpozdéji 6 mésict
pred datem zahajeni vystavy.

1.2 Vypujcitel se zavazuje vyptjcené umélecké dilo (umélecka dila) a/nebo umélecky predmét (umeélecké
predméty) pouzivat pouze k ucelu, ke kterému bylo vyzadano, a to v rozsahu stanoveném v této
smlouvé.

1.3 Pokud maji byt dila a/nebo predmety vystaveny na vice mistech, zavazuji se vedouci pracovnici
kazdého mista podepsat smlouvu a dodrzovat jeji ustanoveni. Vyptijcka na jedno nebo vice vystavnich
mist muze byt odmitnuta, pokud mésto Toulon usoudi, Ze je to nezbytné pro konzervaci dél a/nebo
predmétt nebo pro spravu jeho sbirek. Tato mista musi byt uvedena pfi zasilani prvotnich zadosti o

vypujcku.
Clanek 2: Naklady

2.1 Veskeré naklady spojené zejména mimo jiné s balenim, dopravou a doprovodem dél a/nebo piedméta
do muzea a z muzea nese vyhradné vypijcitel.

2.2 V ptipadé, ze dila a/nebo predméty vyzaduji pfed vyptjcenim jakoukoli upravu souvisejici
s vystavenim dila vypujéitelem (restaurovani, montaz, zaramovani, vycisténi atd.), hradi naklady
vyluéné vypujcitel.

Clanek 3: Pojisténi

3.1 Dila a/nebo predméty musi byt po dobu piepravy z muzea a zpét a po celou dobu trvani vypujcky,
véetné piechodnych pobytil a prevozi, pojistény vypujcitelem na jeho vlastni naklady.

Dila a/nebo ptedméty musi byt pojistény tzv. z hiebiku na hiebik a na jejich sjednanou hodnotu bez

spolutiCasti, a to proti v§em ztratam a proti vS§em Skodam, at’ uz nahodilym ¢i nikoliv, zavinénym ¢i

nezavinénym tfetimi osobami, v¢etné $kod zplsobenych zasahy vyssi moci, véetné stavek, pfirodnich
katastrof, nepokoju a teroristickych Cint.

Pojistka uzaviena vypijcitelem musi rovnéz obsahovat:

— dolozku o zakazu regresu vici prepravciim, bali¢im, drzitelim nebo spravciim véci, bali¢tim,
pujciteltim nebo kuratorim a zaméstnanciim pujcitele;

—  dolozku pokryvajici riziko snizeni hodnoty;

— vyslovnou zminku o nezcizitelnosti d€l a/nebo predmétt z francouzskych vetejnych sbirek, a tedy
vylouceni jakékoli dolozky o vzdani se prav. Pokud se po ztraté nebo kradezi vypujcena dila
a/nebo pfedméty najdou, vyptjcitel prevezme doty¢na dila a/nebo predméty a uhradi pojistiteli
¢astku vyplacenou v souvislosti se Skodni udalosti s pfihlédnutim ke stavu konzervace nalezenych
del.

V piipad¢ restauratorskych a ramovacich praci se pojistka vystavena na schvalenou hodnotu vztahuje
na dobu trvani praci z hiebiku na htebik.



3.2

3.3

3.4

V ptipadé uplatnéni dolozky ,,pary a sestavy* se pojistitelé zavazuji v ptipad¢ ztraty, poskozeni

nebo zniceni kterékoli ¢asti majetku pojisténého podle této smlouvy, které ma vliv na hodnotu

zbyvajici ¢asti, vyplatit:

— bud celkovou hodnotu majetku, pfi¢emz pojistény se zavazuje piedat poskozené i
neposkozené Casti pojistitelim,

— nebo bude pojistné plnéni vypocteno z rozdilu mezi hodnotou piredmétnych véci pred
Skodni udalosti a novou hodnotou po $kodni udalosti.

Pojistné hodnoty stanovi pijcitel v eurech. V ptipadé devalvace mény, v niZ je pojisténi vyjadieno, si
pujcitel vyhrazuje pravo odhad pfezkoumat a upravit jej podle nového kurzu. Tato Gprava se bez
dalsiho uplatni v obdobi od okamziku, kdy dojde ke zjisténi ptipadného znehodnoceni nebo ztraty, az
do vyplaceni nahrady skody.

V ptipade poskozeni vyptjcenych dél a/nebo predméti, véetné ndhodného poskozeni, se vypujcitel
zavazuje uhradit veSkeré naklady vynaloZené na restaurovani, které mize byt provedeno pouze se
souhlasem pujCitele. Poskozeni zjisti a posoudi ptjcitel nebo jim povéreny znalec. Vypujcitel si mtize
vyzadat kontrolni znalecky posudek.

Znéni pojistné smlouvy ve francouzském jazyce je tieba zaslat pujciteli ihned po schvaleni vypujcky,
aby mohl zkontrolovat jeji ustanoveni. Potvrzeni o pojisténi musi byt zaslano muzeu nejméné 15 dni
pied vyzvednutim dél a/nebo predmétii. Bez potvrzeni o pojisténi nesmi dila a/nebo predméty v
zadném pripadé opustit muzeum. Pokud pojisténi sjednané vypujcitelem nebude spliovat vyse
uvedené nalezitosti, je muzeum opravnéno uzaviit pojisténi podle vlastniho vybéru, a to na vyhradni
naklady vypijcitele.

Clanek 4: Pieprava a baleni

4.1

4.2

4.3

Baleni, prepravu, pfipadné celni formality a vybaleni zajisti na cesté tam i zpét spolecnost
specializujici se na pfepravu uméleckych dél, kterou vybere vypujcitel a kterou schvali mésto Toulon.
Pokud je silni¢ni pfeprava provadéna intern€, musi byt mésto Toulon informovano ihned po podéni
zéadosti o vypijcku a musi byt informovano nejméné dva meésice pied piepravou o typu pouzivaného
vozidla a jeho zvlastnich vlastnostech. Vozidla musi byt klimatizovana, vybavena vzduchovym
odpruzenim a musi mit dva fidi¢e. Pokud se bude pteprava lisit od pfedem oznamené, vyhrazuje si
meésto Toulon pravo odmitnout pfepravu vypuajcenych dél za jinych nez predem sjednanych podminek.

V pripad¢ vyptjcky do zahrani¢i musi vypujcitel zajistit sluzby spolecnosti specializujici se na
prepravu uméleckych dél v zemi, kde se vystava kond, kterd se postara rovn€z o administrativni
formality, baleni a ptevoz vypujcenych dél, véetné béhem dopravy a asistence pravodce.

Zpisob baleni voli pujcitel. Pti vraceni dél a/nebo predmétt musi byt pouzit stejny typ baleni. U d¢l
a/nebo predméti prepravovanych v bednach, které cestovaly letecky, je nutné pockat 24 hodin, nez
bude bedna oteviena. Pii navratu musi byt bedna oteviena ve vystavnich prostorach nejméné 24 hodin
pied zabalenim d¢l a/nebo pfedméti. Po dobu trvani vystavy musi byt bedny ulozeny v prostorach,
které odpovidaji normam preventivni konzervace. V ptipad¢é vypijcky vicero dé€l a/nebo predméti
muze pujcitel pozadovat n€kolik samostatnych zésilek, a tedy tolik preprav, kolik je zésilek, a to na
naklady vypujcitele.



4.4 Bez predchoziho souhlasu pujcitele nesmi byt na piepravnich bednach provadény zadné zasahy, at
uz se jedna o zvlastni oznaceni (kromé $titkd na obalu), pfemalovani nebo zmény vnitiniho prostoru.

4.5 Dila a/nebo pfedméty musi byt vyzvednuty a vraceny nejpozdéji jeden a ptl mesice pied terminem
zahajeni vystavy a jeden a ptl meésice po jejim skonceni.

4.6 Vypujcitel si vyhrazuje pravo odmitnout odvoz dél a/nebo predméti, pokud se podminky baleni a/nebo
prepravy zdaji byt nevyhovujici nebo se lisi od piivodné oznamenych.

Cléanek 5: Priivodce

5.1 V urcitych specifickych ptipadech muze pujcitel pozadovat, aby vypljcené dilo nebo predmeét
doprovazel pti kazdé preprave privodce, pracovnik povéieny ochranou dé€l ptijcujici instituce, a to jak
prii cesté tam, tak pii cesté zpét. Privodce kontroluje stav dél a/nebo piedméth v kazdé fazi a je piitomen
pii veskeré manipulaci, instalaci a odstranovani. O jakékoli pfesuny v nepfitomnosti privodce je nutné
predem pozadat.

5.2 Pokud pujcitel neni schopen zajistit privodce pii preprave, vyhrazuje si pravo pozadat vypljéujici
instituci o pruvodce, ktery se dostavi do pajcujici instituce k sepsani protokolu a bude doprovazet dila
a/nebo predmeéty ve vSech fazich prepravy, a to jak pii cesté tam, tak pii zpatecni ceste.

5.3 Pii odjezdu i piijezdu dél a/nebo pfedméti privodce zkontroluje jejich stav. Veskeré tikony spojené s
vybalenim, zabalenim, zavé$enim a odinstalovanim musi byt provadény v jeho ptitomnosti. Béhem
téchto tkoni je pravodce opravnén pofizovat veskeré potiebné fotografie, a to vyhradné ve prospéch
pujcitele.

5.4 Cestovni naklady a naklady na ubytovani (v¢etné cestovniho pojisténi), jakoz i stravné pro pritvodce,
nese vyhradné vypijcitel. Prispévky (diety) musi vypujéitel a pujéitel dohodnout predem pied
kone¢nym schvalenim vypujcky. Pujcitel upfednostiuje nejpiiméjsi cestu.

5.5 Pruvodce na misté zajist'uje, aby byla v riznych prostorach, kde bude dilo a/nebo predmét ulozen,
dodrzovana bezpecnostni opatfeni proti kradezi a pozaru.

5.6 Doba pobytu privodce mtize byt prodlouzena v piipadé posunuti terminu, zpozdéni ptepravy, zpozdéni
pti pfipravé vystavy nebo v pfipadé zmeény plvodné dohodnutych podminek. Nahrada za dobu
takového prodlouzeni bude priivodci vyplacena vyhradné na naklady vypujcitele.

CLANEK 6: Instalovani dél

6.1 Dila musi byt zavéSena odbornym personalem pod dohledem kuratora vystavy nebo jeho asistenta.

6.2 O navrhovaném feSeni zavéSeni ¢i instalace je tieba pfedem informovat hlavniho kuratora pljéujici
instituce. PUjcujici instituce je opravnéna nafidit zpisob zavéSeni, pokud se ji navrhovany systém
nebude zdat vyhovujici. Vypujcitel je povinen zajistit rdmy priSroubovanim uchytd ke sténé€ nebo jinym
vhodnym bezpec¢nostnim zafizenim (zajistovaci ty¢e s jezdcem a pojistnym Sroubem ve spodni ¢asti
listy apod.). Pujcitel tato zafizeni nedodava.



6.3

U dél a/nebo piedméti, které maji byt vystaveny ve venkovnich prostorach, musi byt misto piipraveno
po konzultaci s pijcitelem a musi byt prozkouman zplsob umisténi podstavce a osvétleni.

CLANEK 7: Podminky vystavovani a bezpe&nost

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

Veskeré prostory musi byt zabezpeceny proti kradezi a pozaru. Vystavni saly, depozitafe a prostory, v
nichz jsou vyptijcena dila a/nebo pfedméty uchovavany pted jejich instalaci a po ni, musi spliiovat
pozadované klimatické podminky a intenzitu svétla, které jsou stanoveny nize.

Vypujcitel musi predlozit Standard Facility Report (protokol o bezpecnosti objektu), pripadné
podrobny popis budovy, jeji zabezpeceni (alarm, denni a no¢ni ostraha) a udaje o teploté a vlhkosti za
posledni 2 mésice.

Vypujcitel se zavazuje dodrzovat nasledujici normy konzervace:

Teplota a vlhkost budou neustile monitorovany a budou odpovidat platnym normam (teplota kolem
18° az 20°, relativni vlhkost mezi 50° a 60°).

Dila na papife a textilu nebudou vystavena osvétleni siln¢j§imu nez 50 luxti

(a maximalné 70 luxt u fotografii) a v zadném piipadé nesmi byt vystavena dennimu svétlu.

Dila a/nebo ptedméty nesmi byt vystaveny pravanu ani umistény v blizkosti topeni nebo klimatizace.

V prostorach, kde jsou ulozena nebo vystavena dila a/nebo predméty, je prisné zakazano pit, jist a
koufit.

Budou prtijata veskera opatieni, aby kiehka dila a/nebo kiehké predméty byly mimo dosah vetejnosti:
vitriny, vzdalenostni zabrany atd.

Pijcitel je opravnén pozadovat zvlastni podminky pro zavéseni a manipulaci, které jsou podminkou
pro schvaleni vypujcky.

Na stitcich vypujcenych dél a/nebo predméti musi byt uvedeno: ,,Muzeum (uvede se podle muzea,
které dilo zaptjcilo)“. V nékterych piipadech mohou byt pii podpisu smlouvy o vyptjcce pisemné
uvedeny dalsi udaje.

CLANEK 8: Konzervace

8.1

8.2

8.3

8.4

Ke vsem diliim a/nebo pfedmétim je pti odjezdu vystavena zprava o stavu dila a/nebo predmétu. Tu
kontroluji, schvaluji a podepisuji spolecné pujcitel a vypijcitel (nebo jejich zastupci) v kazdé fazi
vystavy (vystav).

Vypujcitel se zavazuje ucinit veSkera opatfeni k tomu, aby stav d€l a/nebo predmétti zlistal zachovan.
Pokud dojde k jakékoli zméné nebo poskozeni, neprodlené o tom informuje pujcitele a dohodne s nim
prislusna opatieni, ktera je tfeba ucinit.

Je prisné zakazano, aby vypujcitel provadél jakékoliv upravy na vypujcenych dilech a/nebo pfedmétech
(Cisténi, restaurovani, odstraniovani rdmi atd.), pokud to neni vyslovné pozadovano z divodu
bezpecnosti a/nebo konzervace a pouze se souhlasem pujcitele.

Vypujcitel nesmi na pfedméty pripeviiovat identifikacni Cisla. Stejné€ tak nesmi odstranovat Cisla, ktera
tam jiz jsou.

Restaurovani musi provadét pouze restauratoii, které schvalil pajcitel, a to poté, co pajéitel navrhované
upravy schvali. Restaurovani se uskutecni pouze v ptipad¢ zdsahu vyssi moci (udalost pfi vybalovani
nebo instalaci pfedmétu vyptjcky). V pripade zdsahu ponese naklady na restaurovani vypujcitel.



CLANEK 9: Fotografie a reprodukce

9.1 V urcitych ptipadech mize vypujcitel obdrzet od pujcitele fotografie (ektachrome, diapozitivy nebo
digitalni snimky v zavislosti na tom, zda jsou k dispozici). Otazky tykajici se prav na rozmnozovani a
podminek pouziti obrazovych materidld budou feSeny piimo s ptjcitelem.

9.2 Reprodukce d¢€l a/nebo piedmétl je povolena pouze pro ucely katalogu, propagace vystavy a tisku.
Jakékoli jiné komercni vyuziti podléhé predchozi a samostatné dohodé¢ s pujcitelem.

9.3 V katalogu nebo jiné publikaci tykajici se vystavy musi byt uveden nazev pujcitele v nasledujicim
znéni: ,,Muzeum (podle pfislusné instituce), Toulon (Francie)*. U francouzskych muzei neni idaj
»(Francie)“ povinny.

9.4 Vypujcitel zasle pijciteli bezplatne dva vytisky publikace vydané u prilezitosti vystavy.

9.5 U dél chranénych pravem dusevniho vlastnictvi musi vypijcitel ziskat povoleni k rozmnozovani a
zastupovani od autorti, opravnénych osob nebo organizaci, které je zastupuji. Vypujcitel je rovnéz
povinen zaplatit pfipadné souvisejici poplatky za autorska prava.

CLANEK 10: ProdlouZeni vypiijéky

10.1 Kazda zadost o prodlouzeni vypljcky nad piivodné dohodnutou dobu musi byt muzeu dorucena
nejméné jeden meésic pied ptivodné dohodnutym datem konce vypujcky.

10.2 Pokud puj¢itel toto prodlouzeni vypujcky povoli, musi byt pijciteli nejpozdéji deset dni pred zacatkem
prodlouzeni vyptjcky zaslano potvrzeni o dodatecném pojisténi. V piipadé prodlouzeni se prodluzuje
platnost vSech ustanoveni stavajici smlouvy az do nového vzajemné dohodnutého data ukonceni.

10.3 Pokud ptjcitel toto prodlouzeni odmitne, budou dila a/nebo predméty vraceny instituci v ptivodné
dohodnut¢ lhite.
CLANEK 11: Zru$eni vypujéky

11.1 Pokud se vypujcitel po podpisu smlouvy rozhodne dila a/nebo predméty nevystavit, zavazuje se o tom
co nejdiive pisemné informovat pijcitele. Smlouva bude automaticky a bez dal$iho vypovézena.

11.2 Zjisti-li pujcitel pred odjezdem dél a/nebo predmétu, Ze se jejich stav konzervace zhorsil, a proto neni
mozné je Vypujcit, ma pravo je z vypujcky vyjmout a po dohod¢ s vypijcitelem nabidne, pokud je to
Vv jeho silach, nahradu.



CLANEK 12: PoruSeni smlouvy

12.1 Pokud nejsou dodrzovany nebo nemohou byt dodrzeny podminky vyptjc¢ky uvedené v této smlouve, je
pujcitel opravnén pozadovat bezodkladné vraceni dél a/nebo predméti, které mu patii. Pokud vypijcitel této
zadosti nevyhovi, ma pujcitel pravo nechat si dila a/nebo predméty piivézt zpét, pficemZ nema jinou
povinnost nez zjistit a zaznamenat udaje o dilech a/nebo pfedmétech a jejich stavu, a to na naklady
vypujcitele.

12.2 Veskeré spory vyplyvajici z této smlouvy, které nebude mozné vyfesit smirnou cestou, budou postoupeny
spravnimu soudu v Toulonu.

12.3 Tato smlouva je vyhotovena v ¢eském a francouzském jazyce vzdy ve dvou stejnopisech, z nichZ jeden
obdrzi Vypujcitel a jeden Pijcitel v kazdé jazykové verzi. V piipadé rozporu mezi jednotlivymi jazykovymi
verzemi je rozhodujici ¢eska jazykova verze.

12.4 Tato smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu opravnénymi zastupci smluvnich stran a i¢innosti dnem
jejiho uvefejnéni v registru smluv v souladu se zikonem Ceské republiky &. 340/2015 Sb., o zvlastnich
podminkéch Gi¢innosti nékterych smluv, uvetejiovani téchto smluv a o registru smluv, ve znéni pozdgjsich
predpisti. Smluvni strany vyslovné identifikuji jako informaci, kterou nebudou uvetejtiovat v registru smluv
dle v predchozi vété citovaného zakona ¢i dle zakona ¢. 106/1999 Sb., o svobodném piistupu k informacim,
v uéinném znéni, informaci obsahujici specifikaci ptedmétu vyptjéky a pojistnou hodnotu predmétu
vypujcky. Uvetejnéni smlouvy, popt. jeji zmeny, v registru smluv zajisti bez zbytecného odkladu po jejim
podpisu Vypujéitel.

Vypijcka dél a/nebo predméti ze sbirek muzea v Toulonu je podminéna podpisem této smlouvy.

V Toulonu
Schvaleni hlavniho kuratora
Za vypujcitele: Za pujcitele :
Datum: Datum:
Podpis: Podpis:



